Source 4

A Khotanese-Sanskrit
Phrasebook



What do you think this is?




SPANISH—

ENGLISH
Dictionary

chcmnarlo
ESPANOL-INGLES

Latin America &

Inglés

SECOND EDITION
100,000 words, phrases & examples presented in two sections:
American-style English to Spanish as spoken in
Spaln—Spanish to American-style English
160000 palabras, frases s cjomplos pves\-nmlos en dos secciones:

BONUS
FEATURE:

FREE ELEC TRO\I( Dl( TIONARY

Acailable for

Arabic English Farsi French Kurdish Tigrinya
cwb o ol etk I need tosee a S gl Je doig voir un Divé ez t??cim AhTCITatih
2 doctor médecin doxtor (bijigk). e
N BT c g o SO VLA
o aldl :I & | need to. goto S ke Je dgns aller a Divé ez bigim hTES AZA
A2l Ithe hospital I'hépital nexwesxane. AATLE
T | need an e oY gl J'ai besoin d'une | Ambulansek ji KIPFA NS S AR
P ambulance LBz **| ambulance minre péwist e. | Lhfe
Ez li ku deré
sle si8es ol [ Where can | fill soeni e | e TS AL A
3hia o i e/ | i M: ):S. i ): Ou pung-;e acheter | dikarim yT BN A
PR e e el ce médicament ? | dermani b 3 .
=="| prescription? s 1002 AALE
bibinim?
& 8 sia| When do | have RIS oo Quand dois-je Divé ez kengi =
e 2o gkl Mu 3 3 oot h9°AnN AAL:
flaasa Sy ! to come back? | R revenir? disa werim? ;
. Do | have to be ; ; Ez mecb(rim AIPNTFan
denl e itted to the ex i\l |Es-ce quejedois |, . AT AL F:A
f Al : fJ% = | aller & I'hopital? 1 PNTFHA hak
hospital? nexwesxané? TA%L %%




™

READ.

WRITE.

A Khotanese-Sanskrit
Phrasebook (Source 4)

Headnote: People who spoke different languages often met each other along the Silk Road. Some
had learned many languages since childhood. Some had to learn a new language as adults,
using phrasebooks. This phrasebook gives the same sentence, phrase, or word in Sanskritand =~ |
Khotanese. Sanskrit is an Indian language used by Buddhist missionaries. Khotanese was an
Iranian language spoken in Khotan. Khotan was a Buddhist kingdom located on the Siik Road,
Jjust south of the Taklamakan Desert. Some of the phrases would be useful for any traveler, but
others are clearly intended for certain groups of travelers.

From what place have you come? Do teachers here know the Buddhist
I have come from Khotan. teachings or not?
When did you come from India? A visiting teacher has come.
Two years ago. He is a Tibetan teacher.
Where did vou stay in Khotan? Beat that person.
I stayed in a monastery. Do not beat him ...
Parents.
Did you see the king or not? Teacher.
Buddha.
Now where are you going?
I am going to China. Do not stay long in China.
Stay here a little and learn the language. Bring needle and thread.
~ I am summoned. Go to the palace.
‘ Ask after their health. Wash the dirty clothes.
Mine are not dirty.

Attribution: From A Khotanese-Sanskrit Phrasebook, written during the 10% century. Found in
The Silk Road: A New History with Documents, (p. 383-387).
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Attribution: PBS, The Story of China. Accessed at: http://www.pbs.org/story-china/map/#/map/tang
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(1) How reliable is this'source for teaching others about the ancient Silk Road?
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